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Populagdo de Fukuroi 88,531
Populag3o de estrangeiros 5,377
Populagdo de brasileiros 2,933
Dados de 1 /fevereir@

== Solicitacdes da Divisao de Abastecimento de Agua & Sistema de Esgoto Municipal
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@ Sobre as Notificacées Relacionadas ao Abastecimento de Agua em Casos de Mudancas e Afins
P Ao iniciar, interromper ou alterar o nome do usuario do servico de abastecimento de agua, devera notificar com
antecedéncia nos dias Uteis, antes da data desejada para estes procedimentos (excluindo sabados, domingos e
feriados), em cada um dos casos, a notificacéo podera ser solicitada por uma das formas a seguir.
» Nao é possivel solicitar por telefone. Outrossim, no final do ano, ha muitas solicitagdes sendo assim antecipe o seu procedimento.
» Formas de Notificar: requerimento de “notificacéo de abastecimento de 4gua” através do formulario eletrdnico via internet,
diretamente no balcéo de atendimento do setor ou por via FAX. Este formulario pode ser baixada no homepage municipal.
@ Solicitamos para Cooperar ao Realizar a Verificacao do Medidor de Agua
P O agente medidor de hidrometro faz a inspecao do medidor de 4gua a cada 2 meses para verificar a quantidade de
consumo de agua. Para que possam realizar este servico sem problemas solicitamos a cooperagao nos itens seguintes:
4 Nao estacione sobre ou ao redor da caixa do medidor nem cologue objetos sobre ela. 4 Mantenha a caixa do medidor e seus
arredores limpos. 4 Mantenha preso o seu cdo longe da caixa medidora. 4 Se a caixa do medidor esta instalado no interior
da casa ou em local que estaja trancada, pedimos para transferir para um local onde a leitura do medidor seja de facil acesso.
Jyouge Suido-ka Somu Keiri Kakari (Divisao de Abastecimento de Agua & Sistema de Esgoto Municipal) & (0538)84-6058
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[BHRISE]

Auxilio Financeiro Escolar para as Familias com Filhos na Escola Japonesa do Shogakko e Chugakko
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Este sistema de auxilio financeiro é voltado para as familias que se encontram em dificuldades financeiras para pagar as taxas da merenda
escolar ou dos materiais escolares entre outros afins, sendo que a escola auxilia arcando com uma parte das despesas necessarias a pagar.

Familia Alvo Familias que se encontram em dificuldades para arcar com as despesas da merenda escolar e afins. A
aprovacgao deste auxilio financeiro passara por uma avaliacao.

=Ml No Shogakko ou Chugakko que a crianca esta matriculada
m Para mais informacdes sobre este sistema de auxilio contacte o setor abaixo ou a escola que a crianca
esta matriculada.

INFORMAGAO
[BHASE]

Kyoiku Kikaku-ka Kyoiku Somu Kakari (Divisao de Planejamento Educacional) & (0538)86-3111

=eve, Ja FE2 08 Trémites de Alteracéo do Nome do Proprietario » Endereco  Baixa por Desmanche do Veiculo

INFORMAGAO
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P O lancamento da tributacdo destes 2 veiculos (motoneta e carro de placa amarela), anuaimente é na data base do dia 1 f ""“-
de abril aos proprietérios destes. Sendo assim ao desfazer (desmanche), do Gentsuki (motoneta) ou do Keijidosha (carro de Vi

placa amarela), ou no caso de passar para outra pessoa (transferéncia de proprietario), falecimento do proprietério e ao G‘ &)
mudar-se para outro municipio, € necessario que se faca os procedimentos desta alteracdo até a data base do dia 1 de abril.

P Caso ndo fagca os procedimentos de alteracdo dos dados que se referem a este veiculo, o imposto continuaréa a ser
tributado no nome do proprietario anterior.

P Caso tenha solicitado o servico de desmanche entre outros servicos as empresas, esteja verificando se os
procedimentos ou as notificacdes de alteracdo foram realizados.

@ Requerimento do Sistema de Isencdo do Pagamento do Imposto do Veiculo Leve de Placa Amarela:
As pessoas alvos deste sistema de isencéo, séo os portadores de deficiéncia fisica, ou os responsaveis pelo portador de deficiéncia
fisica ou deficiéncia mental com a idade abaixo de 18 anos. Para mais informagdes sobre este sistema contacte o setor abaixo.

Zeimu-ka Nozei Shomei Kakari (Divisao de Impostos Setor de Certificado de Pagamento de Imposto ) & (0538)44-3219

@ Transferéncia de Proprietario * Alteracao de Endereco Fora do Municipio - Desmanche do Veiculo
Tipo de Veiculo Onde Notificar

. . . . Prefeitura Municipal de Fukuroi, 2° Andar
Motoneta / Gentsuki (abaixo de 125cc), Veiculo Especial Divisdo de Impostos Setor de Certificado de Pagamento de

i AR

de Pequenc Ports (sendo Placa de Fukuroi / St impostos (Zeimu-ka Nozei Shomei Kakari) B (0538)44-3219

Associacao de Inspecdo de Veiculos Leves da Sede de

Veiculo leve (excluindo veiculos de 2 rodas, com a Placa Hamamatsu Keijidosha Kensa Kyokai Hamamatsu

de Hamamatsu / i=42) Shisho (Hamamatsu-shi Higashi-ku Ryuheicho 563) &
050-3816-1777

veetle ek 2 rolks (5 1250 Em HENE @ E02r 0k Escritorio de Inspecéo e Registro de Veiculos de Hamamatsu

250cc) ou veiculo de pegueno porte {a partir de Hamamatsu Jidosha Kensa Téoroku Jimusho (Hamamatsu-

250cc),veiculo especial de pequeno porte ( sendo Placa de 1y - . S ) )
1 Hamamatsu / 1 &4 - Placa de Hamamatsu / JE#2) shi Higashi-ku Ryutsu Moto-machi 11-1) B 050-5540-2052
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-@- Atendimento Especial no Final do Ano Fiscal na Prefeitura

INFORMAGAO
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Anualmente na época de final do ano fiscal (31 de marco) aqui do Japao (sendo de 1 de abril a 31 de marco do ano seguinte), concentram-
se o0s tramites de mudancas de endereco. Sendo assim, faremos o atendimento especial de servicos relacionados ao procedimento destes tramites.

26 de marco (domingo), 8:30 ao meio-dia

No primeiro andar da Prefeitura Municipal de Fukuroi (Shimin-ka)

MNotificacao de mudanca de endereco, NEmissao do Juminhyo (atestado de residéncia), NKoseki / Joseki Tohon ou
Shohon (somente os que tem registro do Koseki ou Joseki em Fukuroi), NInkan Toroku Shomeisho (atestado do registro
de carimbo), NComprovantes relacionados ao imposto (Shotoku Kazei Shomeisho e N6zei Shomeisho), NEmissao do
passaporte japonés, MRegistro de carimbo (Inkan Toroku, sendo que o tramite do registro de carimbo dos estrangeiros exigem
a apresentacdo de alguns documentos no caso de carimbo em caracteres em japonés, porém sendo um carimbo em alfabeto nao
sera necessario apresentar nenhum documento), NDocumento de transferéncia de endereco para outra cidade,
NRegistro provisorio no koseki. Para mais informacdes contacte o setor abaixo especificado.

ANAo sera possivel realizar o atendimento de tramite de mudanga de entrada ou saida do municipio sem a apresentacao do
cartao de residente (Jumin Kihon Daichd Kado) ou o cartdo do nimero de identificacao pessoal (My Number Card), mudanca
de entrada do exterior, emissdo do atestado de residéncia, registro do carimbo ou koseki tohon de outro municipio.

NHavera servicos que serdo necessarios informacdes de outros municipios de onde veio ou serdo necessarios fazer os procedimentos em
outros setores da prefeitura, assim havendo a necessidade de estar comparecendo novamente no outro dia no horério de atendimento normal.
Shimin-ka Koseki Jyumin Kakari (Diviszo de Atendimento ao Publico Setor de Registro do Cidadao) B (0538)44-3112

Servicos
Oferecidos

% ~Pagamento do Subsidio de Sustento de Criancas de Familias Monoparentais

INFORMAGAO
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Marco € o més de pagamento deste subsidio, sendo pagos os valores referentes aos meses de janeiro
e fevereiro de 2023 na conta bancéria determinada pelo beneficiario. Os valores mensais a serem pagos serdo
conforme os valores especificados na caderneta de beneficiario deste subsidio. Para as pessoas que ainda nao
recebem este beneficio contacte o setor abaixo para mais esclarecimentos deste sistema.

DIENOEEENEG N 10 de marco (sexta)

Shiawase Suishin-ka Katei Fukushi Kakari (Divisao de Bem-Estar Publico “Shiawase” Setor de Bem-Estar Familiar) & (0538)44-3184

COLUNA Vamos Aprender as Palavras Usadas nas Escolas Japonesas Parte (3
MULTICULTURAL CEA HoI> On TER
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Na coluna deste més, apresentaremos "eventos e atividades que os alunos realizam" nas escolas do ensino primario japonesa
(shogakko). Na coluna do proximo més, apresentaremos outros eventos e atividades realizados na escola, sendo a Parte @), aguardem !

Japoneés - Leitura Portugués - Explicacao m

BERX % Cerimonia de Abertura

Shigyoushiki A cerim6nia de abertura é realizada no inicio de cada trimestre. o=
R i Ceriménia de Encerramento m E
Shuugyoushiki A cerimdnia de encerramento é realizada no final do primeiro e segundo semestres. ' = S , L
BT # Cerim6nia de Conclusao ' o e QN i
Shuuryoushiki A cerlmon~|a de cgr!clusao é realizada no flngl do tgrpewo trimestre, .marcando = ) o ek

a conclusao da série cursada para prosseguir na série escolar seguinte.
BNRIE # Medicao Fisica
Shintai Sokutei Sao medidos a altura, peso, circunferéncia da cintura e afins.

% Check-up Regular de Saulde

S HAkE RS Séo exames médicos dos alunos, que sao realizados a fim de manter e melhorar a saude
Teiki Kenkou Shindan destes _alunqs. O resultado do exgme de salde sera comunlcadp ao glur)q (no caso do aluno

de ensino ginasial) ou o responsavel (no caso do aluno do ensino priméario), ou para ambos.

havenda suspeita de doenca ou anormalidade, sera recomendada uma visita ao hospital.

% Turno de Merenda Escolar

Os alunos deste turno, vao pegar a merenda no refeitério da escola,
UL transportam para a sala de_ aula e servem aos alur)o_s de sua classe. O
K revezamento do turno varia de acordo com a politica da escola, mas

yuushoku Touban .
geralmente & de uma semana. Faz-se o uso do avental, lengo de cabeca m
triangular ou gorro, mascara, etc. Este sistema de turno, oferece uma p a

oportunidade de aprender o trabalho colaborativo e o trabalho em equipe.
% Turno de Limpeza

RkRME Na escola, todos os alunos fazem a limpeza. Pelo sistema de rodizio, cada classe sera
Souji Touban responsavel por cada local por vez. Além do propdsito de “limpeza”, podem ser levantados os

valores de trabalho, cooperacao, divisao do trabalho, senso estético e de respeito ao proximo.
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ANO 2023 GUIA DE SAUDE DE FUKUROI (Exame Médico + Consulta Infantil

INFORMACAO
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SMSEE  SHMERAR CLYIRES - 830
(1 de abril de 2023 ~ 31de marco de 2024) Local: Hato Furu Plaza Fukuroi (S6g6 Kenko Center) Sala "KIRINSAN RUMU" do 2° andar
Trazer : Boshi Kenkd Techo, Formulario de Exame ou de Consulta (preenchido) , Toalha, Coleta de Urina (somente para exame de 3 anos) .
Horario de Recepcao : ) Exames médicos para criancas de 1 ano e 6 meses e de 3 anos: A partir das 13:00 hs
@ Consultas para criancas de 7 meses, Aplicacdo de flior infantil de 2 anos, Consulta de 2 anos e 6 meses : A partir das 9:00 hs
3 0 N° de atendimento sera distribuido ao entregar o Boshi Kenko Techo e o formulario de Exame ou de Consulta
preenchido, portanto trazé-los sem falta.
Contato * Informacoes : Kenko Zukuri-Ka Oyako Kenko Kakari TEL : (0538) 42-7340 (intérprete de portugués disponivel no local)

7
Exame Médico - Consulta Infantil %ai
R

@ Consulta Infantil
Més do Exame para Criancas de 3 anos

Aniversario Horario Recepcao: Notificaremos Individualmente * Solicitacao ao Comparecer

8 Crianca i do Atendiment: apari das 1300 s | |9, 92 18C8PCa como e e orevencao do contagio to 0OV
Nascidos nos dias 1 ~ 15 Nascidos nos dias 16 a Ultima data pedir para comparecer no outro dia. Detalhes, verifigue no homepage municipal.

Marco 7 de abril (sexta) 21 de abril (sexta) Pedimos a compreensao e a cooperacdo de todos.
Abril 9 de maio (terca) 19 de maio (sexta)

A Maio 2 de junho (sexta) 13 de junho (terca) Alteracoes ocorrid?s no Ano 20"23

N : : L. . e . Para as pessoas alvos destes "Exames e Consultas', os

o Junho 7 de julho (sexta) 21 de julho (sexta) Horario Recepcao: Notificaremos Individualmente horarios de atendimentos serdo comunicados

2 Julho 1 de agosto (terca) 25 de agosto (sexta) Inicio do Atendimento: a partir das 9:00 hs individua]ment_e por via postal. Sendo assim, pedir_nos para

0 Asosto 1 de setembro  (sexta) 22 de setembro  (sexta) Nascidos nos dias 1 ~ 15 Nascidos nos dias 16 a (ltima data Que esteja verlﬁcgndo Vao receber‘. M@

2 : . . . comparecer devido & alguma indisposicdo, entre em

) Setembro 6 de outubro (sexta) 20 de outubro (sexta) 6 de abril (quinta) 20 de abril (quinta) contato para que possamos _agendar um outo dia.
Qutubro 7 de novembro  (terca) 17 de novembro  (sexta) 18 de maio (quinta) 30 de maio (terca)
Novembro 1 de dezembro  (sexta) 15 de dezembro  (sexta) 8 de junho (quinta) 22 de junho (quinta)
Dezembro 9 de janeiro (terca) 19 de janeiro (sexta) 6 de julho (quinta) 20 de julho (quinta) Horario Recepcao: Notificaremos Individualmente
Janeiro 9 de fevereiro  (sexta) 20 de fevereiro (terca) 10 de agosto (quinta) 24 de agosto (quinta) Inicio do Atendimento: a partir das 9:00 hs
Fevereiro 1 de marco (sexta) 15 de margo (sexta) = 7 de setembro  (quinta) 21 de setembro  (quinta) Nascidos nos dias 1 ~ 15 Nascidos nos dias 16 a Gltima data
Marco 5 de outubro (quinta) 19 de outubro (quinta) 13 de abril (quinta) 27 de abril (quinta)

A Abril 2 de novembro  (quinta) 16 de novembro  (quinta) 16 de maio (terca) 25 de maio (quinta)

S Maio 7 de dezembro (quinta) 14 dedezembro (quinta) 15dejuho (auinta) 29dejunho  (quinta)

2 Junho Horario Recepcao: Notificaremos Individualmente 16 de janeiro (terca) 25 de janeiro (quinta) 11 de julho (terca) 27 de julho (quinta)

0 Julho inicio do Atendimento: a partir das 13:00 hs 15 de fevereiro  (quinta) 22 de fevereiro  (quinta) 17 de agosto (quinta) 31 de agosto (quinta)

? Agosto Nascidos nos dias 1 ~ 15 Nascidos nos dias 16 a Ultima data = 7 de marco (quinta) 14 de marco (quinta) 14 de setembro  (quinta) 28 de setembro  (quinta)
Setembro 14 de abil (sexta) 28 de abril (sexta) 12 de outubro (quinta) 26 de outubro (quinta)
Qutubro 12 de maio (sexta) 26 de maio (sexta) 9 de novembro  (quinta) 30 de novembro  (quinta)
Novembro 9 de junho (sexta) 30 de junho (sexta) 12 de dezembro  (terca) 26 de dezembro  (terca)
Dezembro 14 de julho (sexta) 28 de julho (sexta) 18 de janeiro (quinta) 30 de janeiro (terca)
Janeiro 4 de agosto (sexta) 29 de agosto (terca) 13 de fevereiro (terca) 29 de fevereiro  (quinta)
Fevereiro 8 de setembro  (sexta) 29 de setembro  (sexta) 12 de marco (terca) 21 de marco (quinta)
Marco 13 de outubro (sexta) 27 de outubro (sexta)

A  Abril 10 de novembro  (sexta) 28 de novembro  (terca)

g Maio 5de dezembro  (terca) 22 de dezembro  (sexta) Horario Recepcao: Notificaremos Individualmente

2 Junho 12 de janeiro (sexta) 26 de janeiro (sexta) Inicio do Atendimento: a partir das 9:00 hs

0 Julho 16 de fevereiro  (sexta) 27 de fevereiro (terca) Nascidos nos dias 1 ~ 15 Nascidos nos dias 16 a ltima data

g Agosto 8 de marco (sexta) 22 de marco (sexta) 4 de abril (terca) 18 de abril (terca)
Setembro 2 de maio (terca) 23 de maio (terca)
Qutubro 6 de junho (terca) 20 de junho (terca) @®Emissao do Guia Sukoyaka
Novembro 4 de julho (terca) 18 de julho (terca) (Exame + Consulta Médica, Reunido Explicativa de Vacinacao)
Dezembro 8 de agosto (terca) 22 de agosto (terca) Atendimento na parte da manha 3 Detalhes, comunicaremos individualmente
Janeiro 5 de setembro (terca) 19 de setembro (terca) Nascidos nos dias 1 ~ 15 Nascidos nos dias 16 a (ltima data
Fevereiro 3 de outubro (terca) 17 de outubro (terca) 3 de abril (segunda)
Marco 14 de novembro  (terca) 21 de novembro  (terca) 17 de abril (segunda) 8 de maio (segunda)

ﬁ Abr-il pr e&a:;a;eénohgualegsl:gﬁ em 5de f;iezeAmbro (te‘rca) 19 de ldezelmbro (terca) 22 de lrnaio (segunda) 1 de 1:unho (quinta)

o) Maio dificuldades, ligue para: 11 de janeiro (quinta) 23 de janeiro (terca) 19 de junho (segunda) 3 de julho (segunda)

5 unho Centro dsuzl:;%ﬁﬁrl:tegral a 20 de fevereio  (terca) 27 de fevereio  (terca) 19 de julho (quarta) 7 deagosto  (segunda)

g Julho TEL: (0 53 8) 42-7340 5 de marco (terca) 19 de marco (terca) 21 de agosto  (segunda) 4 de setembro (segunda)

3 Agosto 12 de setembro (terca) 2 de outubro  (segunda)
Setembro 16 de outubro  (segunda) 30 de outubro  (segunda)
Qutubro 20 de novembro (segunda) 4 de dezembro (segunda)
Novembro 18 de dezembro (segunda) 5 de janeiro (sexta)
Dezembro 24 de janeiro (terca) 5 de fevereiro (segunda)

ANO Janeiro 19 de fevereiro (segunda) 4 de margo  (segunda)

2024 Fevereiro 18 de marco  (segunda)



== Boletim Informativo de Fukuroi Edigao N2180 Margo /2023

SAUDE Turno de Atendimento Emergencial Noturno e Feriados de 15 de Marco a 15 de Abril 2023
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% Antes de receber o atendimento médico de emergéncia, primeiro devera contactar o hospital que ira para informar os sintomas. 0*0 —

mm Instituicao Médica Especialidade Médica | TEL (0538)

3/15 Quarta Shiraki Naika Jyunkanki Clinic = Takao 259-2 Clinica Geral, Angiologia 43-9555
16 Quinta Tokunaga lin Nishidori 149-1 Clinica Geral, Pediatria, Dermatologia, Reabilitacdo  23-2017
17 Sexta  Shimura Naika lin Kundo 1973-3 Clinica Geral, Pneumologia, Pediatria  44-1159
18 Sabado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chiitd-en Sogo Iryo Center
19 Domingo Fukuroi-shi Kydjitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
20 Segunda Yamana Shinrydjo Haruoka 588-1 Clinica Geral, Reumatologia, Angiologia, Gastrenterologia  49-1331
21 Terca  Fukuroi-shi Kydjitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kuno 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
22 Quarta Karashidane Shinryojo Kayama 1305 Clinica Geral, Nefrologia 30-7080
23 Quinta Nagata Naika + Shokakika lin Kawai 856-9 Clinica Geral, Gastrenterologia 43-2355
24 Sexta  Mizoguchi Family Clinic Asaoka 45-1 Clinica Geral, Pediatria 23-8300
25 Sabado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chatd-en Sogo Iryd Center
26 Domingo Fukuroi-shi Kydijitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kuno 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
27 Segunda Hiro Clinic Shimoyamanashi 2070 Clinica Geral 48-5200
28 Terca Tanaka Jyunkanki Naika Clinic Takao 1766-1 Clinica Geral, Angiologia 41-0810
29 Quarta Aoba Kodomo Clinic Takao 1780 Pediatria, Alergologia 41-0852
30 Quinta Kurebayashi Naika Junkanki Naika lin Kasui no Mori 51-8 Clinica Geral, Angiologia, Diabetes 31-5123
31 Sexta Uesugi Naika Clinic Kakenoue 19-2 Clinica Geral, Angiologia 41-3000
4/1 Sabado Estejarealizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chiitd-en Sogo Iryo Center
2 Domingo Fukuroi-shi Kydjitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
3 Segunda Miki Shonika lin Izumi-cho 1-7-5 Pediatria 43-3797
4 Tergca  Shimura Naika lin Kuno 1973-3 Clinica Geral, Pneumologia, Pediatria  44-1159
5 Quarta Yamana Shinrydjo Haruoka 588-1 Clinica Geral, Reumatologia, Angiologia, Gastrenterologia  49-1331
6 Quinta Tokunaga lin Nishidori 149-1 Clinica Geral, Pediatria, Dermatologia, Reabilitacio  23-2017
7 Sexta  Shiraki Naika Jyunkanki Clinic Takao 259-2 Clinica Geral, Angiologia 43-9555
8 Sabado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chiito-en Sogo Iryd Center
9 Domingo Fukuroi-shi Kydjitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kuno 251 5-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
10 Segunda Karashidane Shinryojo Kayama 1305 Clinica Geral, Nefrologia 30-7080
11 Terca Tanaka Jyunkanki Naika Clinic Takao 1766-1 Clinica Geral, Angiologia 41-0810
12 Quarta Hiro Clinic Shimoyamanashi 2070 Clinica Geral 48-5200
13 Quinta Nagata Naika + Shokakika lin Kawai 856-9 Clinica Geral, Gastrenterologia 43-2355

14 Sexta  Kurebayashi Naika Junkanki Naika lin Kasui no Mori 51-8 Clinica Geral, Angiologia, Diabetes 31-5123

15 Sabado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chiito-en Sogo Iryo Center
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s - FEAT SHTEMN HET5I<OR NEAER EEHARES TEL(0538)44-3138

(o [[oF: (Y V1 ITTeE:Tox: Tl Preoitura Municipal de Fukurol Divisdo Cooperativo de Desenvolvimento Comunitério- Eseritorio de Promoqdo de RelagBes Socials & Interculturals de Efrangeiros ~ TEL (0336)44-3138

Video “Guia da Vida Cotidiana” Voltado para Estrangeiros Balcdo de Consultas para Estrangeiros
’ g #

Podera consultar sobre o aprendizado do japonés,
. _ ol educacdo, trabalho e consultas relacionados do
apresgntam |nformagoes sobre' o8 Vafios cotidiano. Possivel consultar em portugués
proce@men.to.s na prefeitura e do cofidiano. oy Local : Centro de Intercambio Internacional de Fukuroi
Podera assistir pelo You Tube. " d  (Araya 1-1-15) TEL(0538)43-8070

Guia para v’ﬁ*]er




